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YKPAIHCBKH MOJIEPH

Y JITEPATYPHO-KPUTUYHIN OINTHUII IBAHA ®PAHKA:
CTUJIbOBA TUIIOJIOI'ISI, XPOHOJIOT'ISI i HIOETUKA
Bacunv Byonuii

(Ykpaina)

lean ®@panko 6yé uu He nepuwum 3 YKpaiHCoKux Kpumuxie, Xmo 3aikcysas 3miny
NOKONIHL 8 YKPAIHCLKill imepamypi 31aMy CMOAIMb [ 36epHy8cs 00 MIAYMAYEHHS
nowsms  ‘imnpecionizm’,  ‘cumgonizm’,  ‘Oexkadamc’, ‘mooepmizm’. Y cmammi
8UCBIMIEHO  NpobeMu  mMunonozii, icmopioepagii U noemuku  YKpAiHCbKO20
nimepamypHo2o Mooepmy kpisb konyenmyanoHy npusmy leana @panxa.

Knrouosi cnosa: ykpaincokuii Modepn, rimepamypha Kpumuka, Cmujib, HOemuKd.

UKRAINIAN MODERN

IN IVAN FRANKO'S LITERARY AND CRITICAL CONCEPT:
STYLE TYPOLOGY, CHRONOLOGY AND POETICS

Vasyl’ Budnyj

Ivan Franko was one of the first Ukrainian critics who recorded a generational
change in Ukrainian literature at the turn of the century, and appealed to the interpre-
tation of the concepts ‘impressionism’, ‘symbolism’, ‘decadence’, ‘modernism’. The
article deals with the problems of typology, historiography and poetics of Ukrainian
literary Modern through Ivan Franko's conceptual viewpoint.

Key words: Ukrainian Modern, literary criticism, style, poetics.

CyuacHe IHTEHCHBHE OOIOBOPEHHS MPOOJIEMaTHKH YKPaiHCHKOTO MOZIEPHI3MY, SKe
TPUBa€ OCh YK€ OJM3BbKO JIBOX JECATHIIITH, 3aloyaTKyBajM mpani Mukonu
Inprnuskoro “Bix ‘Momnonoi My3u’ mo ‘Ilpasekoi mxonu’ (JIeBiB 1995), Arnemkn
Kopueenko “Ukrainski modernism” (KpakiB 1997), Comowmii ITaBmmuko “/luckypc
MOZEpHI3My B YyKpaiHcbkiii miteparypi” (KuiB 1997), Tamapu I'yrnoposoi
“ITpoSIBnenHs ciosa. JJuckypcisi paHHBOTO YKpaiHChKOTO MojaepHizmy: [loctmonepHa
inteprnperaris’” (JIeBiB 1997), Credana Cimoneka (“Ivan Franko und die ‘Moloda Mu-
sa’: Motive in der westukrainischen Lyrik der Modern” KensH, Baiimap, Binens,
1997), Slpocnasa Ilomingyka “Midonoriunuii TOPH30HT yKPaiHCHKOTO MOJIEpHIZMY”™
(IBano-®pankiBebk 1998), Bonomumupa Mopenns “HanioHallbHi IUIIXH TOETHYHOTO
MoJIepHy Tepmioi mosoBuHH XX cr.. YkpaiHa i [ompma” (Kuie 2002) ta iHmmx
JIOCITiTHUKIB.

CpOrofiHiIIHE ~ BHUCBITICHHS  ()CHOMEHAa  HAI[IOHAJIBHOIO  MOJEPHIZMY Y
HaMpi3HOMaHITHIIINX MEPCIEKTHBAX BHUABIAE HU3KY HE3 SICOBAaHMX mpobieM. Unmaio
Marepialy Ui pO3AYMIB 3 TPHBOLY IUCKYCIHHMX THTaHb MOXKHA 3HAHUTH Yy
miTepartypHii Kputuii IBaHa ®paHKka, SK-OT, CKaXXiMO: KOJH PO3MNOYHMHATH BiIJIIK
YKpaiHCBKOTO MOJIEPHOTO IHCBMEHCTBA? UM CHHXPOHI3yBaJloCs BOHO 3 IHIIMMH
€BPONEHCHKUMH JIiTepaTypaMn? 9UM BiJpi3HSIIHCS )KaHPOBO-CTHIILOBI CHCTEMH €IIOXU
Peanizmy 1 1oobu Monepry?

HisutbHicTs IBana ®panka, SK BiZOMO, OXOIUIIOE IBi BEIUKI €HOXH B iCTOpIi
YKpaiHCBKOTO MUCBMEHCTBA — 100y Peanismy i 100y panrsoro MoaepHy. B 06ox Bix
BiJlirpaB MPOBIAHY pOJIb, 3aMaHi(pecTyBaBIIN IXHI €CTETUYHI MPOTpaMHu — “HAYKOBOTO
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peanizmy” i “cydacHO] JiTepaTypHOi TBOPYOCTI” BiANOBIAHO, a TAKOXK HAIATOKYIOUH
TBOpYI 3B’SI3KM 3 OJHOAYMIIMU TI0 BCii YKpaiHi, TypTylO4M iX HaBKOJO BHAAHb, SIKi
3aCHYBaB, OUOJIIOBAB Ta pearyBaB, KOPUTYIOUH JIITEPATYPHHUI PyX Ha OHOBJICHHSI.

3po3yMmino, mo XapakTep JiTepaTypHO-KPUTHYHOI MOBeniHKH [Bana @®panka OyB
HEOJHAKOBMM Yy IIEpIIOMY Ta Jpyromy Iiepiogax Horo misuibHocTi. Taki pucn
HOHKOH(OPMICTCEKOTO OYHTY, SK KOHIENTyalbHE BiJMEKYBaHHS Bill TpaauIii i
JIEMOHCTPAaTHBHUH PO3PUB 13 NPOBIAHMUMHU KyJbTYPHUMH IHCTHUTYLISIMH, Habarato
XapaKTepHIII IJIsl paHHBOTO, aHiXk 3pijgoro ®panka. Ha mexi 1870 x — 1880 x pokiB
BiH y guckycii 3 IBaHomM Heuyem-JleBurpkum oroiocuB MaHiecT peamizmy
“Jlirepatypa, 1 3aBmaHHs 1 Ha#Baxuimi wuixu” (1898), 3acHyBaB pasoMm 3
OonHOIYyMIIMA HH3KY Bumanb (“/I3BiH”, “Momot”, “CBirT”), HaB’si3aB CTOCYHKU 3
YKpalHCBKMMH 1 TIOJNICBKUMH IPUXWIBHUKAMH COI[aJbHOI CIPaBEUIMBOCTI 1
JIEMOKpATIil, TOJIeMi3yBaB i3 HApOJOBEIBKOI0 IMPECOI0, BiIOYB KilbKa yB’S3HEHH 3a
CBOIO IPOMAJICBKY HisSIIbHICTB.

Hatomicts y 1890 x — 1900 x pokxax @paHKo BiB 3BaKeHY iHTerpauiifHy MOJITUKY
B JIITEPaTypPHOMY XXHTTI: Ipamodn pegakropoM dacomucie “JKure i CinoBo” (1894—
1897) i “JliteparypHo-HaykoBuii Bicuuk” (y 1898-1907 pokax), BiH IiATpUMYBaB
TICHI TBOpYl CTOCYHKH 3 MpPEIACTaBHUKAMH MOJIOADKHHX TpYI, 3a0XOUYYyIOUH M0
CHiBIpani it HaMararoYuCh yPiBHOBAXKUTH iHTEPECH CTApIIOi Ta HOBITHROI TeHepamiil.

SIkmo Ha modaTKy mepmioro mepiogy (PpaHKO BHCTYNHB Ha JITEpPaTypHY i
IPOMaJICbKy apeHy SK JITepaTop-peBOJIOLIOHEpP, TO Ha II0YaTKy JPYroro — sk
pedopmaTop i mposigHuK. Bike 1893 poky KPUTHK MOMITHUB MOSIBY ‘‘HaHMOJOAIIOTO 1
HaWpyXJIMBIMIOTO IOKOJIIHHSA”, KOTpPE IIe HE BCTHUIJIO BIIOBHI BHUSBUTH BHPa3HOTO
JiteparypHoro obmuyus (i TOMy KpUTUK 3apaxoBye cioau W b. I'pindenka, 1 A.
Kpumcekoro, i B. Camilinenka, it Jlecto Ykpainky, i I1. ['paboBcbkoro), ane CBIXICTIO
o0apyBaHHs, rapsiYMM 3arajioM, MIBHOIO MPAIEI0 Ha/l CIIOBOM BCEJISIIO BIIEBHEHICTh

“TO0, OYEBMJHO, TOJOBHA HAMisi HAIIOTO IHCBMEHCTBA, TO HOro Oe3mocepenHs
oynymmaa“ (Opanko-29 1981, 15).

Ha mocani pemakropa ‘“Kurrs i CnoBa” ®PpaHKo 4Mm HE BIEpIIe 3yCTpiBCA 3
HAloJIETJINBUMHA BHMOTAaMH JITEPaTypHOI MOJOJII, SKy HE 3aJO0BOJBHAB CYTO
aKaJIeMIYHUH XapakTep BHOAHHA. Y Hac Jronu 1ikaei Ha bomrepa” (Ppanko-50 1986,
527), — 3 TakMMH CJOBaMH 3BEpHYBCS BiH y jucronani 1894 p. mo mapwkaHuHa
®enopa BoBka 3 mpoxaHHAM HaJicIaTH 3pa3ky KIACHYHOI 1 HOBITHBOI (ppaHITy3bKO1
moesii it pyopuku “I3 4yuX KBITHHKIB”. A B TpaBHI HaCTYITHOTO POKY JIiIHUBCS
pemakTopchKUME Kiormotamu 3 Muxaiinom [IparomanosuM: “Morofi, Ta i TO HaBiTh
paauKaiM, JOMaraloThesl Bil MeHe, 100 s BUKMHYB pyOpuku «I3 ycr Hapona» ta «I3
CTapuX PYKOIIHCIB», a HATOMICTh ITeYaTaB mepekiaau 3 [ocerna, MerepiiHka Ta iHIIHX
MonepHicTiB” (Ppanko-50 1986, 44).

Came 3 BUXOIOM Ha JTepaTypHy apeHy HOBOI reHepauii if Oyna moB’s3aHa
®pankoBa nporpamHa crarts “ClioBo Ipo KPUTUKY , HaApyKOBaHa B >kypHami ‘“Kure i
CnoBo” B cepmHi 1896 poky. Y Hill ykpalHChKuil KpHTHK 3amaHidecTyBaB
OPHT'iHAJIBHY KOHIEMIIIO “‘Cy4acHOI JIiTepaTypHOi TBOPYOCTi”, 3aCHOBaHY Ha BU3HAHHI
“IIOBHOTO, HEOTPAHMUEHOTO IIpaBa iHIUBiAyaIbHOCTI, 0OCOOM aBTOpa B Tilf HAWOLNBII
ocoOucTift iHAMBiMyanbHiN (yHKOIi JIOACEKINA, SKOIO € JiTepaTypHa TBOPYICTH”
(®parko 30 1981, 217). Leit “tpiym¢p iHAWBigyanmizMy B CydacHIdl JiTepaTypHiit
tBOpuOocTi” (Dpanko 30 1981, 217) dpaHko Ha3BaB XapaKTEPHUM i IAHIBHIM TaclIOM
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enoxu: “IloBHa emMaHCHMAIliS aBTOpa 3 PAMOK CXOJACTHKH, OBHHHA PO3PUB 3 YCIKUM
1a0JIOHOM, SIKHAWTIOBHIIIME BHpa3 aBTOPCHKOI iHAWBIAYaJIbHOCTI B HOTO TBOpax — ce
XapakTepHuil, maHyrounmii OkiMk Hammx vaciB” (@Ppamxo 30 1981, 217). Bigrak
KPUTHK BU3HAB IIPABO HA iCHYBAHHS HABITh THX CTHJIHOBUX BisSHB, KOTPi CXMIILHNI OYyB
pO3TIIAHaTH Maibke SK NeKaJeHTChKI “BHOPHKH’, B TOMY YHCII IMIOpPECiOHICTHYHI
“npoOu Ipamatucs MO CTiHax (‘MaJroBaTH CIOBaMH’, ‘pOOMTH MY3HKY CIOBaMH ‘i
T.1.)* (dpanko 30 1981, 217). Bin pinryye BiIKHHYB SIK JKaHPOBI Ta CTHJIBLOBI, TaK i
TeMaTW4Hi OOMEXEHHs, BiAJABIIM TMepeBary JABOEJHHOMY KpHTEpilo — Mipii
MHCTEILBKOI JOCKOHAJIIOCTI W E€CTETUYHOTO BIUIMBY, W II€ IMapaJoOKCalbHUM UYHHOM
BucBiTiOE |. @paHka SK CBIIOMOTrO NPUXWIBHHUKA €CTETH3MY: “BCE BUIBHO MOETOBI”,
,,BCSIKHH TBip Oyzme moOpwmii, KpiM BKydHOTro Ta Ge3xapaktepHoro” (Ppanko 30 1981,
218). Takwmii oris 3piBHOBaXY€E KIIACUKY 1 MOJIEPH, COHET 1 pOMaH, peaTiCTUIHHHN 1
CHUMBOJIICTCBKHH TBip 32 YMOBH €CTETHYHOI IX BIUIMBOBOCTI, 3JaTHOCTI OyTH
Oe3nocepeJHHO TIEPEKUTHMH B OCOOMCTICHOMY CHPUHHSTTI 4yMTaya. Y JiTepatypi,
MOBJISIB, aKTYaJIbHUM € T€, 110 BiYHE — 3araJIbHOJIIOJICHKI Ta HAllIOHATBHI HeNepexiaHi
IIHHOCTi, OCOOMCTICHE iX IepeXWBaHHS cydacHUKOM. Tak “CJOBO Mpo KPUTHKY”
03HAYWJIO TIEPEOPIEHTAII0 YKPAaiHCHKOI €CTETHYHOI yMKH Ha BUIGHHH, Pi3HOOIYHMH,
IHTEHCHBHHUI PO3BUTOK JITEPaTypPH, 3BEPHEHO] JI0 aKTyaJIbHOI Cy4acHOCTI.

[MonsTTsa ‘cydacHoi’, ‘HOBOYACHOI , ‘MOJIepHOI’ JiTepaTypu Mamo y dpaHka Iy
rpajamio 3Ha4eHb — BiJl XPOHOJOTIYHO PO3LIMPEHOTO /O JIOKATI30BAHOTO B paMKax
cBo€l cywacHocTi. Posmmpene TtpakryBaHHS crocyBasocss HoBoro wacy — Tiel
KyJBTYpPHO-ICTOPHYHOI CTalil PO3BUTKY €BPOINEHCHKOIO MHCHMEHCTBA, sIKa HacTaya
micis  cepeqHbOBIUYs 1 Bimrovyana Jlante, IBama Bumencekoro, CepaHTeca,
Cxosopony i Iere. Kpurepiem Buainenns Hosowaccs Gys mius ®paHka moYaTok
npoleciB  IHAMBiAyamizalii, Icuxojorizamii Ta JeMokparuzauii JiteparypH, il
Mepexo/ly Ha Hal[lOHaJbHO-MOBHY OCHOBY 1 3BEpHEHHS [O CY4acHOI TEMAaTHKH.
Ckaximo, Jlante, 3a ®paHKOM, IIe TiOHEp, SKUH CTBOPUB “NepIly HOBOYACHY
MICUXOJIOTIYHY MOBICTH, MEPIIY CTYi0 HOBOYACHOI MyIIi, BUBEICHOI 3 TAPMOHIi i pa3 y
pa3 3aHATOl 3MaraHHsIM 3HOB HiTH 10 rapMmoHii” (Ppanko-12 1978, 70-71). “Ce, —
TBEPANUTH TOCIIAHHUK, — i OyJjia Ta eIeMEeHTapHa, HeCBiIOMa OpHUTiHANBHICTE JlaHTe Ta
Horo, Tak cka3aTu, MOJIEPHICTh Y #oro Bini” (Opanko-12 1978, 118).

Byskue TpakTyBaHHs cydacHOCTi crocyBasocst XIX cTouiTrsi, X04a, 3po3ymiio, 1.
®paHKo 37e01IBIIOr0 MPOTHCTABIIAB MEPITiH, POMAaHTHYHI MOJOBUHI I[HOTO CTOJITTS
SIK apxaldqHiid — IpyTy, peaTiCTHIHY MOJOBHHY, SIKY BBa)KaB BEPIIMHOIO JIITEPATYPHOTO
MOCTYIly, AOKH Ha JITepaTypHy apeHy He Buiinuio mnokomiHHs Jleci VYxkpainkwm,
Bonogumupa Cawmiitnenka, Onsru Kobumnsucbkoi, Bacwis Credanuka.

A XpOHOJIOTIYHO JIoKami3oBaHe PpaHKOBE TPaKTyBaHHS JITepaTypHOI Cy4acHOCTI
OKPECITIOBAJIO 3BUYHY ISl HAac 100y paHHbOro MoaepHy — octanHi necatrmitTst XIX i
nouatok XX cronite. lllonpasna, onuH pa3 y HbOro 3ycTpiuyaeMo Iie OiIbII 3BY)KEHE
3aCTOCYBaHHS LIbOTO MOHATTS 0 “Moronoi My3u” y nosnemiuniit ctarti “Manidect
«Momnomoi My3zm»” (1907).

Baprto Bim3HauuTH, 110 y BHINE HaBeAcHid mmrari mpo “I0cena, Mereprinka Ta
iHmmx MoxepHicTiB” (Ppanko-50 1986, 44) mMaeMo onuH i3 paHHIX B yKpaiHCHKOMY
KPUTHYHOMY MOBJICHHI BUTIQJIKIB y>)KUBaHHS JIEKCeMHU 3 KopeHeM ‘MozepH’ (1895 pik).
Ha osznauenHs cBoei emoxu I[Bam ®paHko, sK 1 WOro Cy94acHUKH, BIaBaBCSA JIO
PI3HOMAHITHHUX HAaWMEHYBaHb. ‘MOJIEpH’, ‘MOJEpHI3M’, ‘CydYacHa JiTepaTypHa
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TBOpUicTh . Halfyacrimme BifaBaB mepeBary i€oJIoTi9HO HEHTPATEHAM OKPECIICHHSM:
“HalfHOBIIIa eBpomeliceka itepatypa” (®panko-41 1984, 525), “mama HOBa
mitepatypa” (®panko-31 1981, 268), “cydacHa ykpainceka jJiTepatypa” (Ppanko-35
1982, 106). OdeBHgHO, MO TOHATTSA ‘MOJEpPH’, ‘MOJAEPHI3M’ TPaBWIH IS HBOTO
pammre 3a 03Ha4eHHS OKPEeMHX HOBITHIX JITEpaTYpHHX HIKLI, CTHIBOBHX TEUiH, aHDXK
yci€l JTiTepaTypHOi 100U, Y SIKii OKpIM MOACPHICTHYHHUX HATIPSMIB ICHYBaJIH CIEMCHTH
HaTypaji3Mmy i peaniaMmy, pelikTd pOMaHTH3MY TOLIO.

[MonpaBaa, BiAYyTTS CBOEPITHOCTI HOBOI €MOXH Ta ii 3HAUYHOI BIAMIHHOCTI Bif
nornepeHb0i BUCIOBIeHe y PpaHKa JOcHTh BupaszHO. Hampukiazn, po3nodnHaouu y
1901 poui cBiii po3noruii girepaTypHuii orsn “3 ocraHHix pecatiiite XIX Biky”, BiH
BU3HAB, L0 3BEPHYTHCS J0 XapaKTEPUCTUKH YKPATHCHKOTO IHCHMEHCTBAa OCTaHHIX
nBox jgekanm XIX CTONITTS HOro CHOHYKaJia 3a4apOBaHIiCTh YKpad HECHOKIHHOIO,
JpaMaTH4HO HAIPY>KCHOIO JIITepaTypHOIO cydacHIcTio: “Bubupato enoxy, HalOmmx4ay
HaM, MePEeXKUTY HAMHM, He 3aJUIs TOTO, 1o 11 3HAEMO Halimiue, ce He 3aBcirau OyBae;
Uit 10Oporo 3pO3yMiHHS TMOTPiOHA BiNMOBiAHA TMEPCIEKTHBA, a TOi 3BHYAHO HE
MAaIOTh HAWOIMDKYI pedi, aje Il TOTO, [0 IHTEHCUBHICTD, IIMPHHA i TIIMOOKICTh TOTO
PO3BOEBOTO PyXY B TiM 4aci Oyinu OubIIi, HXK KONMU-0yab Iepea THM Ha MPOoTs3i HaIoi
ictopii... Hikomm noci Ha HUBI HamIoro cioBa He 0YyJI0 TAKOTO OXMBJICHHS, TaKOI MacH
KOH(QIIIKTIB CyNnepeyHnx Tedil, MoJeMiKh Pi3HOPITHUX JTyMOK i 3MaraHb, TUXHX, ajie
rmOOoKuX mepeBopoTiB” (Opanko-41 1984, 471).

JlirepaTypHy €moxy, XpOHOJIOTIYHO OKpECJEHY BOMA OCTaHHIMH JECATHIITTSIMHU
XIX Biky 1 nouatkom XX-ro, [Ban ®@panko Ha3BaB “Moronoro Ykpainow”. L5 emoxa,
SK BUIUIMBA€ 3 HOT0 KPUTHYHMX TEKCTIB (a BOHH, (PaKTHYHO, OMHCYBAINU PO3BUTOK
yKpaiHCBKOI JiTeparypHoi cutyauii 1o 1908 poky), Mana KijbKa eBOJIIOLIHHNX €TarliB.

VY mpani “3 ocrannix gecarwinite XIX B.” 1. ®panko o3naumB 1880-Ti poku sk
MOYaTKOBY Mexy ‘“Monomoi YkpaiHu” — TOAI BHUHILIO Ha apeHy MOKOJIHHS,
HaTxHeHHe M. JlparoMaHoBHM, KOTpE CIIOYaTKy BCTYHNHJIO B KOH(IIKT, a IOTIM
3BEPHYJIOCS JI0 KOMIIPOMICIB 31 CTapIINM, HApOAOBEILKUM, IIOKOJTIHHAM, 3aKIaIal0un
OCHOBH pealli3My ¥ HaTypamizMmy, “CBiIOMOro yKpaiHCTBA” i IO3HUTHBICTCHKOI imel
TIporpecy.

[Jaii, 3a @paHKoM, TOSBHUIOCS YMCIICHHIIIE TOKOJIHHS MEPIINX HEOPOMAHTHKIB Ta
IMIIPECIOHICTIB, 3 SIKUM ChOTOJIHIIIHE JIITEPaTypO3HABCTBO 3BHYHO iIEHTU(IKYE paHHIN
MoziepHi3M. [TogaTkoBy MeXy IBOTO €BOJIIOIIIITHOTO eTary KPUTHK BH3HAYMB Y CTaTTi
“YxpaiHchKko-pycbka (Manopychbka) Jitepatypa” (1898): “Ax Ha modatky 90-x pokiB
ITOYMHAETHCA HOBHU pPyX 3 MPUXOIOM HOBOro mokomiHHSA’ (Ppanko-41 1984, 86).
Morozne MOKOMIHHSA, 32 HOTO CIOBaMH, X049a ¥ mepeOyBano BKe 1mo3a BIUIMBaAMH M.
JlparoMaHOBa, MO JOPOTOI0, SKY BiH MPOKJIAB, “‘depIaroud CBOT CTUMYIH TIPSMO i3
3axX1THOEBPOIEHCHKUX HAIMPSMIB IMIIPECIOHI3MY Ta HEOPOMAHTU3MY, IIPO3BAHOTO per
nefas nexamentusmom...” (®Ppanxo-41 1984, 87). 3BepHiMO yBary — IeEpeIOMHHM
MoMeHTOM @paHKO BBaXKae TMOSABY TeHepalil NepmMux HEOPOMAaHTHKIB Ta
iMmpecionicTiB, a He Taki mi3HI maTth, sk 1907 pik (4ac MOSBH MOJIOJOMY31BCEKOTO
Masigecry), 1901 (my6nikauis “Bino3sn” Mukonu Boponoro y “JIHB”) i nHaBite He
1898 (cBATKyBaHHS CTOJIITHBOTO IOBIJICI0 HOBOi YKpAaiHCBKOi JiTepaTypu Ta
3acHyBaHHs “JIHB”), AKki MOXHa poO3MIAaTH K BaXJIHMBI BiXH YKPaiHCHKOTO
MonepHy, ane He BUXiIHI HOoro naTu.
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CrIOBHEHMH CHHIBCBKHX CEHTHMEHTIB [0 peali3My H HaTypali3My, B JIOHI SKHX
BiOynocsi CTaHOBIEHHS Horo TBOpuoi ocobucrocti, I. dpaHko crepiry HempusA3HO
3yCTpiB Taki HOBi Tedii, sIK “‘Cy0’€KTUBHUI MICTHUIIM3M CUMBOJIICTIB 1 J€KaJACHTIB, IS
KOTPHX HEMa BHIIOTO CTyAiyM Hajx BimacHe ‘s’ (Ppamko-31 1981, 36), a Takox
“Oe3igeiHuil IMIpecioHi3M HaWHOBIMMX (paHIy3iB i OENMBTiHIB, IO CHIKYETHCS
BUKJIMKATH HOBIi, JOCI HE 3BiCHI e(eKTH 30BCIM HE pa3 MEXaHIYHUMH CIIO0COO0aMU
PUTMIYHHX 1 S3MKOBUX LITYYOK, W I/ MOKPHUBKOIO IICHXOJIOTIYHOI IIIMOWMHM XOBA€E
noBHUI Opak ineany” (Ppanko-31 1981, 40 — 41). Oxnak, i3 pO3BUTKOM JiTEpaTypHOI
cuTyallii BiH 0e3 BaraHb KOPHTYBaB CBOi IMO3WIIil, MEPEKOHAHUH, MO “TiIBKU Ti HE
3MIHSIOTH CBOIX MOMJIAAIB, XTO ab0 HIKOJM HE MaB HiSKMX, a00 HPHBHK IOBTOPSTH
qyXi, MOB mamyra” (Ppanko-33 1982, 66).

Hampuxiazn, Bxe 1894 poky y crarrti “JlonoBini Mipiama” KpUTHK BUSBUB JIOCUTH
MOMIPKOBaHHW MIiIXiJA MO CYNEPEeWIMBHX MHUCTCIBKUX TeHICHIiH: “MoxHa He
MOTOJDKYBATHCS SIK 3 CYTTIO ‘NIeKaJeHTCHbKOi  Toe3ii, Tak 1 3 11 AeTasAMH, B SKUX I
CyTh HaOupae BUIUMI (GOpPMH, ajle NO3HAHOMMTHCS 3 HEI0 B yCAKOMY pasi BapTo”
(®parko-29 1981, 116). I3 neBHUMH 3acTepeKCHHIMU BH3HAB BiH Pallif0 KOHICIIIISM
‘MHCTELTBAa JUII MHUCTENTBA' 1 CHMBOJNI3MY, 3aTe OCYIUIMBO MOCTaBUBCS JIO
€TOIIEHTPU3MY, [IECUMI3My, Marii, OKyJIbTH3MY, MICTUKHU Ta IHIIUX pUC MHUCTelTBa fin
de siecle, BBakaroum ix, ycmin 3a Makcom Hopmay, BusiBoM Tmcnxodi3ionorigaol
MaTOJIOTI1 aBTOPiB-AEKAICHTIB 1 B3arajii CHMIITOMOM XBOPOOW Cy9acHOI NUBLMI3aIil. A
3roJioM, 3aMaHi()eCTyBaBIIM E€CTCTUYHY CaMOCBIOMICTh MOIepHOi emoxu y “CioBi
npo kputuky” (1896), 1. ®dpanko nepeHInoB BiJ AWUCKYCId 13 (paHIy3bKUM i
OCTBriiCHKIM CHMBOIII3MOM, MTOJBCHKAM 1 Y€CHKUM HEOPOMAHTH3MOM, HIMEIIEKUM Ta
ABCTPIHCHKMM  IMIIPECIOHI3MOM  JI0  aHAJIITHYHUX CTWIBOBUX  XapaKTEPUCTHK
YKpalHCBKOI MOJIOJ01 TeHepalil Ta peBHOro il 3axWCTy BiJl 3BUHYBa4eHb 3 OOKY
NPUXWIBHUKIB TPAAUIIOHATI3MY 1 CyCHiIbHOI yTririTapHOCTi. ba 6inpme, @panko sx
MHUTEb CTaB YacTKOBO CBiIOMHM, a YacTKOBO MHMOBUIBHHM, aje 3aBXId
nepedipIUBIM IMOIMYIIAPU3aTOPOM MOJCPHI3MY, SIBHBIIH 9yJIOBi 3pa3KH HOBHX BisIHb Y
BIACHil moeTHuHi 36ipri “3iB’sme aucTs”.

30pieHTYBAaTHCS Y CTHIILOBHX MPOIIECAX, IO BIIOYBATUCS B PiTHOMY MHCHMEHCTRI,
JONOMarajgo  yKpaiHCBbKOMY  KPHUTHKOBI ~ KOMIIApaTHMBHE HOro BHUBYCHHS B
3arajbHOEBpONEiicbkoMy  KoHTekcTi:  “Ha  migcraBi  mopiBHsSHOI — MeToAM
nepexkonyemocsi, — mucaB . ®PpaHko, — IO 3arajbHi JiTepaTypHi IPOSBH HE
MOMHMHAIOTH 1 HAIOT0 Hapoja 1 JITepaTypH, MOKa30M HYOTO MOXYTh ITOCTY>KHTH:
POMaHTHU3M, peaji3M, HaTypali3M, qekaneHTusM i T.4.” (Opanko-35 1982, 235). 3rinHo
3 HOT0 CIOCTepEe)KCHHAMH, PI3HOMAHITHI YKPaiHCBKI Tedii, K 1 3araJbHOEBPONECHCHKI
3arajoM, BUHUKIIH Ta EBOMIOLIOHYBAIH B paMKaxX ‘HOBOI IIIKOJNK — TOTO BiJTalyKEHHS
(hpaHIy3bKOTO HATYpANi3MYy, SIKE PO3BHBAJIOCS B HAIPAMI MICUXOIOTI3MY W MICTHKH ITif
BIUIMBOM HOBITHBOTO pociiicbkoro (JloctoeBcbkuii, ToncTol), CKaHAMHABCHKOTO
(Tenpuk I0cen, Apue TapGopr, Tonbrep JIparman) ta Himenpkoro (®@pigpix Hire)
MHCHMEHCTBA.

Immpecionizm @®paHKO IiHYBaB 3a IMIOHEPCHKUII NMPOPHUB KpPi3b IMOJOH CaJOHHUX
cMmakiB. PosmoBifgaroun 1887 poky mpo KOHGIIKT aBTOpiB aibMaHaxy ,Bartpa” 3
HApOJOBCHKUMHU KoJiamu, IBaH PpaHKO Y HE MEpPIIUM B YKPATHCHKIM KPUTHII BXKHUB
TepMiH ‘iMmpecioni3m’: “ByB wac, konu B [Taprmki KpUTHKH CTapol JKUBOMICHOT KON
He npuiiMany 1o mopiyHoro ‘CajioHy’ TBOPIB IMIIPECIOHICTIB, TakK IO Il OCTaHHI OyH
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3MyIIeHi BiIKpHUTH cBilf okpemuii ‘Salon des refusés’. Orox Takum ‘Salon des refusés’
€ 110 TIeBHOI MipH i «Batpa»” (®Ppanko-27 1980, 101). Jlo miei camoineHTudikamii 3
imnpecionizMom (PpaHko OyB OJJHHM i3 CIIBaBTOPIiB ajlbMaHaXy) YKpaiHCHKUI KPUTHK
BJIaBCSI BCHOT'O JIMIIIE Yepe3 SIKUXOCh JIECATh POKIB ITiCIIS HOro BUHUKHEHHS y DpaHiii.

Sk BimOMO, HOBMH CTWJIb YacTO CHEpIIy CIPUUMAETHCS Kpi3h IPH3MY
TPaJMLiHHOTO, BIZIOMOTO, 3HAHOTO, TOOTO 3aJIMIIAETHCS IEBHUH Yac MOMIUCHUM, ale
Hepo3mizHaHuM. CKaxiMO, CHMBOJIICTHYHO-HEOPOMAHTHYHI Ta CEIECIAHI TeHACHINT Y
TBOpuocTi flna Kacnposuua, Jleci Ykpainku # iHmmx cBoix cydacHukiB [Ban ®@panko
CIIOYAaTKy CXWIbHHN OyB imeHTH(]IKyBaTH 3 pENIKTaMA POMAHTUYHUX NIa0JOHIB
(“poMaHTHUHHUM JIAXMITTSIM”), @X I[IOKH HE BHJUIMB HOMY OKpeMOI Hilli B CHCTEMi
CTHIBOBHX IMOHATH B OMIAAI  “YKpaiHCBKO-pychka (MaJopycbka) JiTepaTypa’
(“Slovansky Prehled”, 1898) Ta iHmMHMX CTATTAX, yV SIKUX BiH BHCJIOBIIOETHCS IIPO
HEOPOMAHTH3M SIK IIPOBIJHUH, TOPsN 3 IMIPECIOHI3ZMOM, HANpsIM B yKpalHCBKOMY
ITUCEMEHCTBI.

Ile cramocs B ocramHi poku XIX cromiTTs, konu Qikcyemo B IBaHa @panHka He
JWINEe CapKacTHYHI IIMWIBKA Ha ajpecy “OesimeiHoro immpecioHismy”, ame i dakr
a/IEKBaTHOTO PO3MI3HAHHS HOTr0 CTHILOBOTO KOAY i BOJHOYAC — ITO3MTHBHOI OLIIHKH
MPUCYTHOCTI i€l Tewil B yKpaiHCBKiIH IiTepaTypi. 30Kpema, B OINIANOBIH CTaTTi
“YxpalHCbKO-pyCchKa (Manopychka) mitepaTypa” ®paHKO 3 CHMIIATIEI0 MHUIIE PO
“HafMOJIOANIEC  TIOKOMIHHA~, sKe, ‘depmarodyd CBOi CTHMYJTH TpsAMO i3
3axX1THOEBPOMEHCHKUX HAIMpPSMIB IMIIPECIOHI3MY Ta HEOPOMAHTU3MY, IPO3BAHOTO per
nefas sgexajeHTU3MOM, e Jaii JOpPOrolo, NPOKJIAICHOK Yy HAac BIUIMBOM
HparomanoBa. lle moKosiHHS Mae JIyXXe TaJJaHOBUTY HPEICTaBHHUIIO B 0c00i
OykoBuHKH Onbru KoOMIISTHCBKOT, 10 HBOTO MOYKHA BiIHECTH MOJIOJIMX MCHMEHHHKIB
Bacuns  Illypara, [enuca JlykisHoBuua, bormana Jlemkoro, CuibBecTpa
SpudeBcrKOoro 1 gyke TaJaHOBHTOrO Ta opuriHaneHoro Bacwmma Credanmnka”
(Dpanko-41 1984, 87). lleit orusan i3 NMPOMOBUCTHM BH3HAHHSAM MOJIEPHICTCHKUX
IIyKaHb MOJIOAIIHX CBOiX Koier I. ®panHko Bhepmie omy0iikyBaB 1898 p. B uecbkomy
xypHam “Slovansky Prehled”, 3Bimkm Bimpa3dy > CTarTio IepeApyKyBadH B
YKpalHCHKOMY TepeKIIajii YepHiBeIbKka ra3zera “bykoBuHa” 1 JIbBIBCHKHH TeIaroriaHuA
yaconuc “Yuutens’.

®akrnyno, IBaH @PpaHko nepmMM B yKpalHCBKIM KPUTHII 3BEPHYBCS 10
OCMHCIICHHSI IMIPECIOHI3My W CHMBOJII3My, 3aKJIaB TEOPETHYHI MiJBAJMHA HOBHX
CTHJILOBUX BISHb 1 HaIWXaB IXHIX TBOPIIB. Bke y ralOimitamiiiHiii nexmii mpo
[lleBuenkoBy moemy “Haiimmuka”, sky [. ®panko BuroiocuB y JIbBiBCEKOMY
yHiBepcuTeTi 1895 poky, HaTpamuiseMo Ha BHCHOBKHM IIpo 0OaraTo3Ha4yHICTh
MTOETHYHOTO CHMBOITY, SIKHH XBIJIIOE, MAHUTh CBOEIO 3aTraIKOBICTIO, allec HE MiJaeThCs
BuuepnHiid iHTepnperanii. CTHUMyIIOIOMy pOJIb y CTaHOBIEHHI YKPaiHCHKOTO
IMIIpECiOHI3MYy Ta CHMBOJII3MY BimirpaB Tpakrar “I3 cekpeTiB MmoeTH4yHOi TBOPYOCTI”
(1898-1899), y sxoMy yBary 3millleHO Ha TBOPUY YSBY, iHTYIllit0, TiICBIIOMICTb, YiTKO
MAKPECICHO TakKi IMIPECiOHICTHYHI AKOCTI HOETHYHOTO CIIOBA, SIK MY3WYHICTb,
300pakalibHICTh, HACTPOEBICTh, & TAKOXK CHMBOJIYHI (PYHKINI “TIOETHYHOI acorniarii
imeit”. Y MHCTenbKHX TeKcTaX, Ak cTBepauB [. dpaHko, cioBa CHUMBOMII3YIOTH (a HE
HA3MBAIOTh) ITIpeIMET MOBJCHHS, MPUINCYIOTH HOMy HeBiIacTWBi abo X BimmaleHi
O3HAKH — “BHKJIHMKAIOTH OakaHWHA e(eKT NMpH MOMOdYi eIEeMEHTIB iHIOoI KaTeropii’
(®panko-31 1981, 84).
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Sx y vacm OPpanka, Tak 1 CHOTOAHI HAWCKIAJHINIOW, MaOyTh, 3aJIMIIAETHCS
CHUTYyallis 3 JIeKaJaHCOM — CTHJIEM-(aHTOMOM, HPO SKUH OaraTto roBOpsATh, OJHAK IO
KOTpPOro Maiike HIXTO 3 MHUTIIB He NMpu3HaBaBcs. He BHU3HAB JIeKaJleHTCHKOIO CBOIO
nmipuuHy 30ipky “3iB’sute nmuctsa” @ IBan ®paHko, xouya Ied TBip Moxke OyTH
UTFOCTpaIielo 10 JesSKUX OCOONMBOCTEH HEBIOBUMOTO JITEPAaTypHOTO BisHHS.
O4eBUIHO, CUMBOII3M (HEOPOMAHTU3M) 1 JIEKalaHC MepeOyBalll Y TaKUX MPHOIU3HO
B3a€EMHUHAX, SK peai3M 1 HaTypajli3M: APYIMH YiIeH KOXHOI Mapu OIO3MLIHHUX
TEPMiHIB Ma€ MEepeBaKHO HETaTHBHE 3a0apBIIEHHS, 1 TOMY PIJKO XTO 3 MHCHMEHHUKIB
3Ba)KYBaBCs Ha3BaTH ce0e HATYypaliCTOM UM JCKAJCHTOM. 3 MOTJISAY MMOCTMOICPHOTO
JiTepaTypO3HaBCTBa JeKanaHC yce X “OyB” y Hamiil Jitepatypi. ba Ounbuie — BiH
CTaHOBUTH BXKJIMBI ‘3aTEMHEHI’ acleKTH, 3BOPOTHHUI OiK 4u CBOEpiIHE ‘3aa3epKalis’
CHMBOJIICTHYHO-HEOPOMAHTHYHUX TE4id 1 3arajJoM IyXOBHOI KyIbTypH [00H
YKpaiHCBKOTO MOJEpHy: “InmeosoriyHo JekajaHC TIO3HaYaB CHUTYyalilo OyTTs
yKpaiHCBKOTO  iHTenireHTa B ictopii. I BojHOWac Ha OCHOBI  €CTETHKH
‘HaJHATYypalIbHOTO’ BiH 3aMuKaB 1e OyTTSs B cdepi MTYIHOTO, A3EPKaJIHHOTO,
€CTETH30BaHOTO. SIKIIO CMMBOJI3M MeTadOpPUYHO MOXHA YSBUTH cO0I ‘MOCTOM’, TO
JieKaJiaHe — ‘3a4apoBaHUM ocTpoBoM’ MonepHi3My” (I'ynmoposa 1997, 123).

CrocoBHO Oarateox MoaepHux sBuml [. dpaHko He pa3 3aliMaB HECIOJiBaHO
XKopcTKi mo3umii. O4eBHAHO, cepel] MPUYMH HeTaTHBHUX OIIHOK Oyia if Ta, mo aBTop
“I3 cekpeTiB MOSTHYHOI TBOPYOCTI”, 3aIPOIIOHYBABIIN HHU3KY BIANMX TEOPETHUHHUX
(hopMyIrOBaHb, IIe HE BIANIYKAB CHOCOOIB aJIeKBaTHOTO MPOYHUTAHHS 1 eEKTUBHOTO
TPaKTYBaHHS HOBITHIX CTWJIBOBUX KOJIB y TOTOYAaCHHMX YKPAlHCHKHX JIITEpaTypHUX
00CTaBHHAX, KOJM aKTYaJIbHIIIO BHIABaIacs aHTUKOJIOHIAIbHA CIIPSIMOBAHICTb, aHIXK
MHCTELBKI SKOCTI KpacHOTo nuchbMeHcTBa. Criepily KpUTHK NOMIYaB JIMIIE HE3BUUHY
300pakallbHy TEXHIKy, SK OT y MaJsIpcbKuxX KapTuHax I[Bana Tpymia, B sKuX Ha
MepeAHFOMY IUTaHi MTOMIIIEHO He3HAYHi IeTali, TOAl IK 3BUYHI U PETiICTHIHOTO OKa
BaYUTHBI JaHIIA(THI IPEAMETH BiJIaJICHO 1 3MEHIIICHO B pO3Mipi — JINBHO HEBJIOBHMI,
BOHH HEMOB PO3ILTUBAIOTECS B imii. [ToniOHO # y Hekporno3i Credana Mammapme IBan
®paHKo “IOCHUTH TOHKO, X04 KOpoTKO”, sik mumie borman Py6uak (Pybwax 1991, 31), (i
JolaMo0  — 3 TIOMITHOIO 1IpOHIEI0) OXapaKTepu3yBaB IOCTHKY (PaHITy3bKOTO
cuMBoi3My: “Tloesist A71st HBOTO € CHMBOJIOM JKUTTS, a CJIOBa 1 3ByKH — CUMBOJIAMH —
He IyMOK, 6opoHu Boxxe! — a mouyBaHb, TaeMHUX pyxiB Toi aymi. OT THM-TO #Horo
BipIIi TOBHI TaKOrO TOHKOTO 1 CKOMILTIKOBAHOTO CHMOONI3My, IO IJISl 3BHYAHHHMX
JIOJICH BUTISAMAIOTH K HaOIp CIiB, TYYHHX 1 ONHMCKy4HX, aje Oe3 HisfKol JIoTikH, 6e3
HisIKOT TyMKH. ManmapMe He € TeMHHH y cBOiX Bipmiax. TeMHUM MOXHa Ha3BaTH TOTO,
XTO B CJIOBaX CKJIaja€e 3aHaaATo Oarato IyMOK. MamjgapMe He BKIIaJae y CBOI ClioBa
HISIKOT IYMKH; B HUX TUIBKO TIOKPEBHI HOMY IyIITi MOXYTh BiTIyBaTH Ti cami TaeMHi
BiOparii 9yTTs, gKi Oynu y aBTOpa MpH IMHCAHHIO BIpIIiB; IJIS 3arajly BOHU MOMPOCTY
JsMaHuHa Oe3 HiSKOro 3HaviHHS. BiH He XOTIB MPOMOBIIATH aHi A0 PO3yMy, aHi JO
ysIBH, aJleé XOTiB TiNbKO — K caM IIPU3HABaB — IPU IOMOYM NEBHHUX 3BYKIB 1 CIIB
CyrepyBaTH YUTA4EeBH BpaXXiHHA 1 00pa3y, He HA3MBAIOYH iX 1O iMeHH, 00 «B 1moe3ii Bce
MYCHTh OyTH 3arajkoro»” (Ppanko 1898, 68).

O6cTororoun TBOopuy cBoboay, I. dpaHko 3actepiras Bil OyIb-SIKOTO TEMATUIHOTO
obMexeHHs MUTIS: “Bce mocTymHO At H0ro TBOPYOCTi, BCe Mae MpaBo JIOCTYITY JIO
IITYKH [...]. APTHCT MOXe BCAKHN 3MiCT 00poONTH apTUCTH4HO rapHOo” (DPpanko-31
1981, 118). Ocp yomy B monemini 1902—1903 pokiB KpUTHK CTaB Ha 3aXUCT MOJOIUX
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MUChMEHHUKIB, 10 sikux Cepriii €dpeMoB mpucikyBaBcs 3a BiAXif o TpaaumiiHOL
COIIATLHO-TICHXOJIOTIYHOT TPoOJeMaTHKH B ‘3a00poHEHI’ chepH XUTTS (ecTeTH3aIlis
MIPUPOAHX 1 MUCTEITBA, MOTHUBH iHIUBIAyaTi3My, €pOTU3MY, MiCTUKHU ToII0). OCh YoMy
MPUXWIGHO OIliHMB IO BiHIA 3allOBHEHY TpailIiBOI0 epoTHKO 30ipky Bacwmms
[TagoBcekoro “Po3cumani nepim”, HACHYEHY €CTETCHKUME MOTHBaMH KHIDKKY OcTaria
Jlynpkoro ‘3 MOIX OHIB”, MPOHHATHH MICTHIU3MOM 1 MPOCBITICHUM IIECHMI3MOM
tomuk Ilerpa Kapmancekoro “Oii mmoii, cMyTKy”.

Tomy-To, 3pemToro, BiH pillyde BUCTYNIUB IPOTH THX CAMUX 17IC€OJIOTIYHUX BisSHB Y
crarti  “Manidpect «Momomoi My3u»” (1907); skmo B JMPUYHUX TEKCTax
MOJIOIOMY3IBIIB €CTETH3M Ta IHAMBIIyalli3M, MICTHKa i epoTHKa, “‘cBiTOoBa Tyra” W
€K30TH3M BHCJIOBJICHI B OaraTo3HauHiil yMOBHO-00pa3Hiif, €CTETHYHO Bpakarouiit
¢dbopMi, TO B MYONIMUCTHYHOMY JHUCKYPCi MOJIOJIOMY3iBCBKOTO MaHi(ecTy BOHHU
BHPHHYJIH B 30BCIM IHIIH MOBJICHHEBIH IUIOMIMHI — Yy BHIVIAAI OJHO3HAYHO
copMyJIbOBAaHMX HOCTYJIATIB i MPHUITUCIB, BUMOT 1 3aKJIMKiB, 3a00POH 1 JJO3BOJIB, SIKi
MAaloTh NpsMy (a HE YMOBHY, SIK y IT0e€3ii) KOMyHIKaTHBHY 3HAYyILiCTh i BUKOHYIOTh
3000B’s3yI09y IIOA0 MHTIS (DYHKIiFO, OOMEXYIOUM HOTO BHOIp Y IApHHI TEMaTHKH 1
CTUIJIICTUYHUX 3aCO01B.

I. ®panko OyB mioHEpPOM Y JIiTepaTypO3HABUYOMY MOJIEIIOBaHHI IOETUKH MOJIOOTO
MTOKOJTiHHS, SIKE BIMOBHJIOCH O] IMMPOKOMACIITAOHOTO €MiYHOr0 BHKJIALY, KIACHYHOI
KOMITO3UIIii, BiIAano TmepeBary Cy0 €KTHBHOMY (parMeHTapHOMY 300pa)KCHHIO
BHYTPIIIHBOTO JKUTTS JIIOJJMHY, 3BEPHYJIOCS 10 PUTMY CXBHIJILOBAHOTO YPHUBYACTOTO
MOBJIEHHSI, CHHECTETHYHOT 00Pa3HOCTI ToIo. Y CBOIX mpamsix “3 OCTaHHIX AECSITHIITH
XIX Biky” (1901), “ITpuanunmm i 6e3npuHnmmHicTs” (1903), “CTape i HOBEe B CydacHii
ykpaiHcbKii Jiteparypi” (1904) 1. ®panko pi3HOOIYHO BUCBITIMB IieH TITMOMHHMI
mpoLec MoJIepHi3alii, SIKM OHOBUB IMPOOJIEMATHKY YKPaiHCBKOTO NHChbMEHCTBA I
BH3HAYMB PO3BUTOK IOETHKH B OIK INCHXOJOTI3MYy, >KaHPOBOi i CTHIBOBOI amys3ii,
(hparMeHTapHOCT] CIOKETHO-KOMITO3UIIHHUX CTPYKTYp, KyJIbTUBYBAaHHS CYICCTHBHHX
SIKOCTEl MHCTELPKOTO CJIOBa, OaraTo3HayHoro miArekcry. @paHko, 30Kpema,
3ayBayKUB, 110 IPEJICTABHUKN KIIACHYHOTO Peali3My BABAJIHCA 10 TPOMI3AKHX JKaHPiB
(1K OT TmOBICTh, JpaMa), IIOOM 3MATIOBATH XapakTep Trepos Ha TII IIHPOKO
OKPECIICHOTO COI[IAIFHOTO CEepelOBHINA, TOCHIIOBHO BHOYAOBYBAJIHM TBIp 3TiTHO i3
3aKOHAMH CMIYHOI KOMIIO3UIIIi: PO3ropTajd 00’€KTUBHY PO3IMOBib, KOHTPOJIIOIOYU
BJIACHHUM, aBTOPCHKMM KOMEHTapeM 4YHMTa4yeBe CIIPpUIIMaHHS 300paKeHUX IEPCOHAXKIB,
MOTHBYBaJIHM iX YYHHKH 1 TOSICHIOBQJIH JIOTIKY MipKyBaHb, HEPIIKO MOpalli3yBaJIH.
Haromicte Momnoxi mnpos3aikn 3aMiHWIN €IMHY CTHWJIBOBY TOYKY 30py aBTOpa-
CriocTepiraya Ha JEICHTPANTi30BaHWN BUKIA MaTepialy Kpi3b MPHU3MY CBITOOAUECHHS
nepcoHaxiB: cydacHukr CtedaHuka “Bimpa3y 3acialoTh Y AYII CBOIX T'epoiB i HEo,
MOB MAariqHOIO0 JIAMIIOI0, OCBIUYIOTH yce OokpyxkeHHs (12, T.35, c. 108). MonepHi
OeneTpucTH IIEpeHOCATh cebe 1 4YWTaya B AYLIy TepoiB, 3aCTOCOBYIOUH IOETHKY
0e310cepeJHHOr0 BHYTPILIHBOTO MOBJICHHS — CTHCIIOT0, YPHUBYACTOT0, PUTMi30BaHOT'O
1 JIIpU30BaHOTO, YIOMIOHIOIOYH CIOBECHHI TBip IO MYy3WMKH; MaiCTEpPHO IMITYIOTh
IMITyJIbCUBHICTb JIFOICBKOTO CBITOBiquyTTs. Tomy 1. dpanko Ha3BaB iX JipUKaMu, sKi
00’ €KTUBHIIII BIJ JaBHIX €MiKIB.

[lincymoByto4H, BiA3HAUY KiJIbKA TE3:

— @pankoBe OaueHHS YKPaiHCHKOTO MOJICPHY X HiSIK HE MOXKHA Ha3BaTH BY3bKUM
4yn ynepemkeHuM. HaBmaku, dpaHKoBi mpuTamaHHe yBakHe i HeOalmyxKe, MOKIMBO
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IHKOJIM 3aHAJTO €MOIIiifHe, 3aTe 3aBKAW MHMpe BOONIBaHHS 3a SKHAWITOBHIIIUI
PO3BHUTOK HETIOBTOPHUX iHIWBITyalbHUX TAJaHTIB, 32 BceOIUHE CTHIIHOBE, YKaHPOBE,
TeMaTH4He 30aradeHHs HalllOHAJBHOTO MICEMEHCTBA,

— YYTIUBUA MWTENb 1 CIHOCTePEXIMBHHA KPUTHK IPOHUKIMBO CIPHHAMAB i
HaMmaraBcs IepedipInBO Ta BUMOTJIHMBO BIIIUIATH MAapOCTKHA HOBOTO Bix Oyp’sHy Ha
HUBI PIZHOTO 1 3arajJbHOEBPONEHCHKOTO MUChbMEHCTBA. PpaHKO CTaB UM HE INEPIIUM 3
YKpaTHCBKUX KPUTHUKIB, XTO 3BEPHYBCS JI0 IOHATH ‘iMmpecionizm’ (1887), ‘cumBomnizm’
(1894), ‘meopomantu3m’ (1898), 3acTocyBaBIIM iX 1O HOBITHIX CTHJIBOBUX BisIHb B
YKpaiHCBKOMY Ta 3aralbHO€BPOIEHCEKOMY MICHMEHCTBI;

— IBan ®panko 3adikcyBaB eBONIOLiiHY 3MiHY HOKOJIHb Y HAlIOMY MHCbMEHCTBI
Ha Mexi XIX 1 XX cTomiTh. 3rifHO 3 Horo 6aueHHsIM, TIEpPIINM Ha JTITepaTypHy apeHy
BHUHMIOB y 1880-1X pokax HeUHCICHHUH TypTOK DpaHKOBUX POBECHHKIB — COITIAIbHAX
OyHTapiB i NPUXWIEHUKIB HATypajli3My, SKui BiH Ha3BaB “Moromoro Ykpainow”.
Hacrynaum Oyio MOKOTiHHS HEOPOMAHTHKIB Ta iMmpecioHicTiB KiHus 1880-x — 1890-
X POKiB, K€ MUCHMEHHHK IiATPHMAaB, 3aMaHi(hecTyBaBIIM 3acafHUUi JUIA ‘‘CydacHOl
JiTepaTypHOI TBOPYOCTI” racia iHIHWBITyami3My, €CTCTU3MY, TBOpUYOi cBOOOIH Yy
nporpamHiii crarri “CinoBo mpo kputuky” (1896). A Ha mowatky XX CTONITTS
nosBMiIacs cereciiHa ‘“Momnoga My3a”, 3 HIporpaMHHUMH 3acafiaMH sIKOi KPHUTHK
3aB3ATO CIIEpeYaBCs, XO4Ya MPHA3HO IMIATPUMAB TBOPYI MOUIYKH TaJaHOBUTHX
YYaCHHKIB TPYIIH;

— BHPOOJICHY CHMBOJIICTAMH Ta IMIIPECIOHICTAMI KOHIICIIIFO CYIreCTUBHOI (DYHKIIIT
MOETUYHOTO CJIOBa, HOTO acoIiaTHBHOCTI, My3UYHOCTI 1 300pakanbHOCTI [Ban Ppanko
BUKOPHUCTAaB y BJAcHIN Teopil niteparypHoro obOpa3y (“I3 cekperiB moeTHYHOI
TBOPYOCTI”) Ta aHAIITUYHIA XapaKTEePHCTUL CTHIHOBOIO HOBATOPCTBA YKPAaiHCHKOTO
mozepHy (“3 ocranHix necaTuiiTe XIX Biky”), 3p0OHBIIN TOTY>KHUIN BHECOK Y TEOPIIO
1 IPaKTUKY YKpaiHCBKOTO MOJEPHY.
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